Roth Touchline® BL

(DK) Kontrolenhed 6 kanal, 24V output (AC)
Kontrolenhed 12 kanal, 24V output (AC)

VVS-nr: 466394.006
VVS-nr: 466394.012

Advarsel
Ledningsfering skal foretages i overensstemmelse med lokale elektriske
regulativer.

(SE) Kontrollenhet 6 kanal, 24V output (AC)
Kontrollenhet 12 kanal, 24V output (AC)

RSK nr: 242 63 92
RSK nr: 242 63 94

Varning
Inkoppling mdste utféras enligt lokala elektriska foreskrifter.

(NO) Kontrollenhet 6 kanal, 24V output (AC)
Kontrollenhet 12 kanal, 24V output (AC)

NRF nr: 835 86 93
NRF nr: 835 86 94

Advarsel
Kabling skal utfares i samsvar med lokale elektriske forskrifter!

Roth
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LVI-nro: 2070849
LVI-nro: 2070850

(FI) Kytkentélaatikko 6 kanavan, 24V (AC)
Kytkentdlaatikko 12 kanavaa, 24V (AC)

Varoitus

Johdotus on suoritettava paikallisten sGhkGalan mddrdysten mukaisesti.

HVAC no: 7466394006
HVAC no: 7466394012

(UK) Control unit, 6 channels, 24V output (AC)
Control unit, 12 channels,24V output (AC)

Warning
Wiring must be connected according to local electrical requlations.

CNDEEEE
DEREBE | /) s .-

—_— — —— —— ——=\"-

B0EEEEE
p— DEEEBE [N\

X3

(DK) Skal monteres direkte pa plan veaeg eller DIN skinne
(SE) Méste monteras direkt pd plan végg eller DIN-skena
(NO) Skal monteres direkte pa rett vegg eller DIN skinne
(FI) Asennettava seinélle tai DIN kiskolle

(UK) Must be mounted directly on a flat surface or DIN rail
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(DK) Anvend Roth termomotor 1W
Max. antal termomotor: 6 kanal = 12 stk.
12 kanal = 18 stk.

VVS-nr. 466275.425

Max 5 termomotor pr. termostat.

(SE) Anvénd Roth Reglermotor 1W
[ Max. antal reglermotorer: 6-kanals = 12 st.

RSK no. 2433746

12-kanals = 18st.
Max. 5 st reglermotorer per termostat.

(NO) Bruk Roth reguleringsmotor 1W NRF no. 837 03 91
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Max. antall reguleringsmotorer for: 6 kanaler = 12 stk.
12 kanaler = 18 stk.
Max. 5 reguleringsmotorer pr. termostat.

(FI) K&ytd Roth toimilaite 1W LVI-nro. 2070870

Maks. mdara toimilaitteita: 6 kanavan keskusyksikdssa =12 kpl.
12 kanavan =18 kpl.

Maks. 5 toimilaitetta/termostaatti.

(UK) Use Roth actuator 1W

Max. no. of actuators: 6 channels = 12 pcs
12 channels = 18 pcs

Max. 5 actuators per thermostat.

HVAC no. 7466275425




Roth Touchline® BL
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Ekstern pumpe a <))
Extern pump o

(NO) Ekstern pumpe .

(FI) Ulkoinen pumppu

(UK) External pump “h
(DK) Ledningerne skal trykkes helt ned i treekaflastningerne A
(SE) Ledningarna maste tryckas helt ner i kopplingsplinten
(NO) Kablene skal trykkes helt ned i strekkavlastningene

(FI) Johdot pitdd painaa aivan vedonpoistajan pohjaan

(DK) Kedel/varmeforsyning:

Potentialefri kontakt

' (SE) Panna/varmekalla:

i Potentialfri kontakt
: (NO) Kjele/varmeforsyning:
' Potensialfri kontakt

(UK) The wires must be pressed firmly down in the strain reliefs

(FI) Kattila/Ladmmdnlahde:
Potentiaalivapaa kosketin
(UK) Boiler/heat supply:
Potential free relay

“CLICK”

“CLICK”
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(DK) Farste opstart
(SE) Forsta uppstarten
(NO) Farste oppstart

(FI) Ensimméinen kdynnistys .
(UK) First start-up
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(DK) 0.4 AF i henhold
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til teknisk data.
(SE) 0,4 AF enligt
tekniska data.

P

(NO) 0,4 AF i henhold
til teknisk data.

(FI) 0,4 AF teknisten
tietojen mukaan.

(UK) 0.4 AF in
accordance with
Technical data.

(DK) Tekniske data
Spaending

Starst tilladte forsikring
Sikring
Udgangsspaending
Kedel udgang

Ekstern pumpeudgang
Forureningsgrad
Opbevaringstemperatur
Arbejdstemperatur
Timer signal

Transient spending
Standby forbrug
Taethedsgrad

Funktion

Forsinkelse pa pumpe og varmegiver
Pumpe motion

Ventil motion

(SE) Tekniska data
Spanning

Hogsta tillatna avsdkring
Inbyggd sakring
Utgangsspanning
Utgéng fér panna
Utgang for extern pump
Fororeningsgrad
Lagringstemperatur
Omgivningstemperatur
Timeringang
Impulsspanning
Standby férbrukning
Kapslingsklass

Funktion

Férdréjning pa pumpe og varmekallan
Pump motionering
Ventil motionering
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230V AC £10%
50/60 Hz

13A

0217.400 0,4 AF
24V AC

230V AC/Max.2A
230V AC/Max.2A
2

-20/+60°C
0/+50°C

(2) 24V AC

4 kv

2,6 W
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230V AC £10%
50/60 Hz

13A

0217.400 0,4 AF
24V AC

230V AC/Max.2A
230V AC/Max.2A
2

-20/+60°C
0/+50°C

(2) 24V AC

4 kv

2,6 W

P21
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(NO) Tekniske data (UK) Technical data

Spenning 230V AC £10% Voltage 230V AC +10%
50/60 Hz 50/60 Hz

Starste tillatte sikring 13A Maximum permitted fuse 13A

Intern sikring 0217.400 0,4 AF Fuse 0217.400 0.4 AF

Utgangs spenning 24V AC Output voltage 24V AC

Kjele utgang 230V AC/Max.2A Boiler output 230V AC/Max. 2A
Ekstern pumpeutgang 230V AC/Max.2A External pump output 230V AC/Max. 2A
Forurensningsgrad 2 Contamination level 2
Oppbevaringstemperatur -20/+60°C Storage temperature -20/+50°C
Driftstemperatur 0/+50°C Operating temperature 0/+50°C
Senke/Timer inngang (2) 24V AC Timer signal (2) 24V AC
Transient spenning 4 kv Transient voltage 4 kv

Standby forbruk 2,6 W Standby consumption 2.6 W
Kapslingsklasse P21 Protection rating P21

Funksjon 1B Function 1B

Forsinkelse pa pumpe og varmekilde © + [&] 27, Delay on pump and heat relay. © + W3,
Pump mosjon (CHACES Pump exercise Cr-ECES
Ventil mosjon ® dlgg 35 Valve exercise ® dlgy 35

(FI) Tekniset tiedot
Jannite

Suurin sallittu sulake
Sisaanrakennettu sulake
L&htojen jannite

Kattila ht6 230V AC/Max.2A Utrusﬂtning med dennaﬁ etikett far ej sléngfxs som nor.malt
Ulkoinen pumppu lahts 230V AC/Max.2A hushallsavfa-l.l. Den'maste sorteras och sldngas i enlighet

. med lokala foreskrifter.
Saasturr_ﬂs_a§_t9 . 2 o (NO) Gjenvinning av foreldet utstyr
V?ras‘t‘qyntwl?mpotlla -20/+€:O ¢ Apparater med denne etiketten ma ikke
Kayttol.ampopla 0/+50°C kastes sammen med vanlig husholdnings-avfall. De ma sam-
Kello _Slgn:’_iflll . (2) 24V AC les inn separat og kastes i samsvar med lokale bestemmelser.
Transient jannite 4kv (FI) Vanhojen laitteiden kierritys
Valmiustilan kulutus 26 W Laitteet merkitty talld merkilla, ei saa havittaa tavallisen
Kotelointiluokka P21 kotitalousjatteen mukana. Ne on kerattava erikseen ja
Toiminto 1B hvitettéva paikallisten maaraysten mukaan.
Viive pumpulle ja lamménlahteelle © + [#]37 (UK) Reusing obsolete devices
Pumppu ajo CEACEA Devices using this label must not be disposed with
Venttiili ajo general household waste. They must be collected separately

ROTH SVERIGE AB - Tel. +46 40534090 - E-mail: service@roth-sverige.se - roth-sverige.se
ROTH NORGE AS - Tel. +47 67 57 54 00 - E-mail: service@roth-norge.no - roth-norge.no

ROTH FINLAND OY - Puh. +358 19 440 330 - E-mail: service@roth-finland.fi - roth-finland.fi
ROTH UK Ltd. - Phone +44 (0) 1984 623982 - E-mail: enquiries@roth-uk.com - roth-uk.com

230V AC £10%
50/60 Hz

13A

0217.400 0,4 AF
24V AC

14. 35
paiva Q min

CE EN 60730-1:2000 + EN 60730-2-9:2010

(DK) Genbrug af forzldede apparater
Apparater med denne etiket, ma ikke bortskaffes
med det almindelige husholdningsaffald. De skal
indsamles separat og bortskaffes i overensstem-
melse med lokale regulativer.

(SE) Atervinning av féraldrad utrustning

and disposed of in compliance with local regulations.

P21

EN60529

(DK) Scan koden for komplet produktinformation
(SE) Skanna koden fér komplett produktinformation.
(NO) Scan koden for komplett produktinformasjon
(FI) Tuotetietoa skannaamalla koodia

(UK) Scan the code for complete product information
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